
WFT 2 TRIMMER - 30-378 WEATHERBY MAGNUM TRIM CHAMBER

The WFT 2 is the next generation of WFT trimmers. The two main improvements
are the ability to trim up to 45 caliber and interchange trim chambers. The WFT 2
has a half inch shaft and requires a half inch chuck to drive it. The feature most
customers asked for was the ability to interchange trim chambers.  Instead of
press fitting the trim chambers, like the original WFT, the trim chambers on the
WFT 2 are a slight slip fit in bearing with a groove cut for an O-ring which creates
a press fit. Changing out trim chambers is accomplished by removing the cutter
and pushing out the trim chamber with the knock-out dowel that is provided.
Installing the trim chamber is accomplished by setting the trim chamber on a flat
surface and steadily pushing the housing onto the trim chamber. Setting the
cutter depth is easily adjusted by placing a “master case” in the trim chamber and
sliding the cutter up to the case mouth and tightening down the set screws.
Trimming is just as precise and clean as with our original trimmer. The trim
chamber selection on the WFT 2 is by specific cartridge, but still trims by case
family-just order the largest chamber in the family that you intend to trim. This unit
and its inserts do not chamfer or deburr the case moouth of the cartridge case as
it is trimmed. If you can't find the cartridge you need, please contact our Special
Order Department at 800-741-0015

Attributes

Name: 30-378 WEATHERBY MAGNUM TRIM CHAMBER
Manufacturer: LITTLE CROW GUNWORKS.
Product no.: 100028197
Mfr. No.: LCG-WFT2-30-378 WBY
Cartridge: 30-378 Weatherby Magnum
Delivery weight: 0.136kg

Item details

Made in USA



Table of Contents
Startpage
Deutsch: Sicherheitshinweise für den WFT 2 TRIMMER LITTLE CROW GUNWORKS
English: WFT 2 Trimmer 30378 Weatherby Magnum Trimmer Safety Instruction Guide
Español: Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
Français: Guide de Sécurité pour le WFT 2 TRIMMER LITTLE CROW GUNWORKS
Polski: WFT 2 TRIMMER LITTLE CROW GUNWORKS Instrukcja bezpieczeństwa
Suomi: WFT 2 TRIMMER LITTLE CROW GUNWORKS Turvallisuusohjeet
Svenska: Säkerhetsinstruktioner för WFT 2 TRIMMER LITTLE CROW GUNWORKS. 30378 WEATHERBY
MAGNUM TRIM CHAMBER
Český: Bezpečnostní pokyny pro uživatele WFT 2 TRIMMER LITTLE CROW GUNWORKS



1.  

2.  

3.  

4.  

Sicherheitshinweise für den WFT 2 TRIMMER LITTLE
CROW GUNWORKS

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des WFT 2 TRIMMER LITTLE CROW GUNWORKS! Dieser Trimmer ist eine
innovative Lösung zum Trimmen von Hülsen, die Ihnen helfen wird, präzise Ergebnisse zu erzielen. Um die
Sicherheit und die optimale Nutzung des Produkts zu gewährleisten, lesen Sie bitte diese Sicherheitshinweise
sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass der Trimmer nur von Erwachsenen verwendet wird.
Halten Sie den Trimmer außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfen Sie den Trimmer regelmäßig auf Beschädigungen. Verwenden Sie ihn nicht, wenn er beschädigt
ist.
Verwenden Sie den Trimmer nur für den vorgesehenen Zweck.
Tragen Sie bei der Verwendung geeignete Schutzausrüstung, wie z. B. Schutzbrille und Handschuhe.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Vergewissern Sie sich, dass der Trimmer auf einer stabilen, ebenen Fläche platziert ist, bevor Sie ihn
verwenden.
Achten Sie darauf, dass Ihre Hände und Werkzeuge trocken sind, um ein Abrutschen zu vermeiden.
Verwenden Sie den Trimmer niemals in der Nähe von Wasser oder in feuchten Umgebungen.
Halten Sie die Finger von der Schneidkante fern, um Verletzungen zu vermeiden.
Verwenden Sie den mitgelieferten Auswerferdorn, um die Trimmkammer sicher zu wechseln.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung des Trimmers:

Stellen Sie sicher, dass der Trimmer auf einer stabilen, ebenen Oberfläche steht.
Überprüfen Sie, ob die Trimmkammer korrekt eingesetzt ist.

Trimmkammer wechseln:

Entfernen Sie den Schneider.
Drücken Sie die Trimmkammer mit dem mitgelieferten Auswerferdorn heraus.
Setzen Sie die neue Trimmkammer ein, indem Sie sie auf eine flache Oberfläche legen und das
Gehäuse gleichmäßig auf die Trimmkammer schieben.

Einstellung der Schneidetiefe:

Legen Sie eine „MasterHülse“ in die Trimmkammer ein.
Schieben Sie den Schneider bis zum Hülsenmund und ziehen Sie die Einstellschrauben fest.

Trimmen:

Führen Sie das Trimmen gemäß den Anweisungen durch. Achten Sie darauf, dass der Trimmer stabil
bleibt.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie den Trimmer und alle Zubehörteile gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott.
Achten Sie darauf, dass keine Teile im normalen Müll entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Fragen oder Unterstützung zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Kundendienst von LITTLE CROW
GUNWORKS. Stellen Sie sicher, dass Sie die Modellnummer und andere relevante Informationen bereithalten, um
eine schnelle Hilfe zu erhalten.

Schlussfolgerung
Die Sicherheit beim Umgang mit dem WFT 2 TRIMMER ist von größter Bedeutung. Befolgen Sie diese Anweisungen
sorgfältig, um ein sicheres und effektives Trimmen zu gewährleisten. Bei Fragen oder Unsicherheiten zögern Sie
nicht, Unterstützung zu suchen.



WFT 2 Trimmer 30378 Weatherby Magnum Trimmer
Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the WFT 2 Trimmer 30378 Weatherby Magnum. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe use of this product. Please read and follow all instructions carefully to avoid any
hazards and to ensure optimal performance.

General Safety Guidelines
Always use the trimmer in accordance with the manufacturer's instructions.
Keep the trimmer out of reach of children and unauthorized users.
Inspect the trimmer before each use for any signs of damage or wear.
Do not use the trimmer if it appears damaged or is not functioning properly.
Wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves during operation.
Ensure that the workspace is clean and free of any obstacles that could cause accidents.
Do not operate the trimmer in wet or damp conditions.
Be cautious of sharp edges and moving parts while using the trimmer.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the trimmer is securely attached to a stable work surface before use.
Use only the specified halfinch chuck to drive the trimmer.
Always remove the cutter and trim chamber when changing trimming settings.
Do not attempt to modify or alter the trimmer or its components.
Avoid wearing loose clothing or jewelry that could get caught in moving parts.
Keep your hands and other body parts away from the cutter while in operation.
When trimming, maintain a firm grip on the trimmer to prevent slipping.
If you experience any discomfort or unusual noises while using the trimmer, stop immediately and inspect the
unit.

Instructions for Installation and Usage
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Installation:

Place the trimmer on a flat, stable surface.
Secure the trimmer using a halfinch chuck.
Ensure that the trim chamber is properly seated in the housing.

Changing Trim Chambers:

Remove the cutter from the trimmer.
Use the provided knockout dowel to push out the trim chamber.
To install a new trim chamber, place it on a flat surface and push the housing onto the trim chamber
until it is securely in place.

Setting Cutter Depth:

Insert a “master case” into the trim chamber.
Slide the cutter up to the case mouth and tighten the set screws to secure the depth.

Trimming:

Activate the trimmer and carefully guide the case into the cutter.
Monitor the trimming process to ensure precision and cleanliness.

After Use:

Turn off and unplug the trimmer.
Clean the trimmer and store it in a safe location.

Disposal Instructions
Dispose of the trimmer and its components in accordance with local regulations.
Do not dispose of the trimmer in household waste.
Check for any recycling programs in your area that accept power tools and accessories.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or support regarding the WFT 2 Trimmer, please reach out to the appropriate support channels.
Ensure to have the product details ready for efficient assistance.

Conclusion
By following the guidelines outlined in this safety instruction guide, you can ensure a safe and effective experience
with your WFT 2 Trimmer 30378 Weatherby Magnum. Stay informed about safety updates and recalls through official
channels to maintain the highest level of safety while using this product. Thank you for your commitment to safety.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción
Gracias por elegir el WFT 2 TRIMMER LITTLE CROW GUNWORKS. Este producto está diseñado para ofrecer un
recorte preciso y eficiente de vainas. Para garantizar un uso seguro y efectivo, es importante seguir las instrucciones
de seguridad y uso que se presentan a continuación.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el trimmer.
Mantén el trimmer fuera del alcance de los niños y las mascotas.
Verifica que todas las piezas estén en buen estado antes de usar el trimmer.
No utilices el trimmer si notas daños visibles o si alguna parte está rota.
Usa el trimmer solo para los fines previstos, que es el recorte de vainas de cartucho.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza siempre gafas de seguridad y guantes al operar el trimmer para protegerte de posibles lesiones.
Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y libre de obstáculos.
Nunca coloques tus manos cerca del área de corte mientras el trimmer esté en funcionamiento.
Si el trimmer se sobrecalienta, apágalo y déjalo enfriar antes de continuar.
No fuerces el trimmer más allá de su capacidad de funcionamiento recomendada.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Trimmer:

Coloca el trimmer en una superficie plana y estable.
Asegúrate de que el eje de media pulgada esté correctamente instalado en un chuck de media
pulgada.
Verifica que la cámara de recorte esté bien ajustada en su lugar.

Uso del Trimmer:

Selecciona la cámara de recorte adecuada para el cartucho que deseas recortar.
Coloca un “caso maestro” en la cámara de recorte.
Ajusta la profundidad del cortador deslizando hasta el borde del caso y aprieta los tornillos de ajuste.
Enciende el trimmer y comienza el proceso de recorte.
Cambia la cámara de recorte retirando el cortador y empujando la cámara con el pasador de
extracción.

Mantenimiento:

Limpia el trimmer después de cada uso para mantenerlo en buen estado.
Inspecciona regularmente todas las partes para detectar signos de desgaste o daño.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el trimmer, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de productos eléctricos y piezas de metal.
No tires el trimmer en la basura común; busca un centro de reciclaje adecuado.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Si necesitas más información o asistencia, por favor contacta a nuestro Departamento de Pedidos Especiales.
Asegúrate de tener a mano el número de modelo y la información de compra.

Recuerda que la seguridad es lo más importante. Siguiendo estas instrucciones, podrás disfrutar de un uso seguro y
efectivo del WFT 2 TRIMMER LITTLE CROW GUNWORKS.
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Guide de Sécurité pour le WFT 2 TRIMMER LITTLE
CROW GUNWORKS

Introduction
Merci d'avoir choisi le WFT 2 TRIMMER LITTLE CROW GUNWORKS pour vos besoins de taille de douilles. Ce
guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace de votre tailleuse.
Veuillez lire attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour sa fonction prévue.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Ne laissez jamais le produit sans surveillance pendant son utilisation.
Vérifiez régulièrement l'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Lisez toutes les instructions et avertissements avant d'utiliser le produit.
En cas d'incident ou d'accident, contactez immédiatement les autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Portez toujours des lunettes de sécurité pour protéger vos yeux des débris.
Utilisez des gants de protection pour éviter les coupures ou les blessures aux mains.
Assurezvous que le mandrin est bien fixé avant de commencer à utiliser la tailleuse.
Ne forcez jamais le produit. Si vous rencontrez une résistance, arrêtezvous et vérifiez le mécanisme.
Ne modifiez pas le produit de quelque manière que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité.
Évitez de porter des vêtements amples ou des bijoux qui pourraient se prendre dans le mécanisme.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Préparation: Placez la tailleuse sur une surface plane et stable.
Fixation du Mandrin: Assurezvous que le mandrin de 1/2 pouce est correctement installé sur l'arbre de la
tailleuse.
Insertion de la Chambre de Taille:

Retirez le coupeur.
Utilisez le goujon de déverrouillage fourni pour pousser la chambre de taille.
Placez la chambre de taille sur une surface plane et poussez doucement le boîtier sur la chambre de
taille.

Ajustement de la Profondeur de Coupe:
Insérez un "cas de référence" dans la chambre de taille.
Déplacez le coupeur jusqu'à l'embouchure de la douille.
Serrez les vis de réglage pour fixer la profondeur de coupe.

Utilisation

Utilisez la tailleuse uniquement pour les calibres spécifiés.
Assurezvous que la chambre de taille est correctement installée avant de commencer le taillage.
Suivez les instructions de profondeur de coupe pour garantir des résultats précis.
Ne tentez pas d'utiliser des douilles qui ne sont pas compatibles avec le WFT 2.

Instructions de Mise au Rebut
Lorsque le produit arrive en fin de vie, assurezvous de le jeter de manière responsable.
Consultez les réglementations locales sur l'élimination des déchets pour vous assurer que le produit est
recyclé ou éliminé correctement.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit, veuillez contacter le service client approprié.
Assurezvous d'avoir le numéro de modèle et d'autres informations pertinentes à portée de main lors de votre appel.

Ce guide a été conçu pour vous aider à utiliser le WFT 2 TRIMMER LITTLE CROW GUNWORKS en toute sécurité.
En suivant ces instructions, vous contribuerez à assurer votre sécurité et celle des autres lors de l'utilisation de ce
produit.
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WFT 2 TRIMMER LITTLE CROW GUNWORKS
Instrukcja bezpieczeństwa

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup trymera WFT 2 TRIMMER LITTLE CROW GUNWORKS. Nasz produkt został zaprojektowany
z myślą o bezpieczeństwie i wydajności. Proszę dokładnie zapoznać się z poniższymi wytycznymi, aby zapewnić
bezpieczne użytkowanie i maksymalną wydajność.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Produkt jest przeznaczony do przycinania łusek nabojowych. Używaj go tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przed użyciem upewnij się, że trymer jest w dobrym stanie technicznym. Sprawdź, czy nie ma uszkodzeń
mechanicznych.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Nie używaj trymera, jeśli jesteś zmęczony lub pod wpływem substancji odurzających.
Zawsze używaj odpowiednich środków ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne.

Szczególne środki ostrożności dotyczące użytkowania
Upewnij się, że używasz odpowiednich komór przycinających zgodnych z rodzajem naboju.
Nie wkładaj palców ani innych części ciała w pobliżu ostrza podczas użytkowania.
Zawsze trzymaj trymer w stabilnej pozycji podczas przycinania.
Jeśli trymer przestaje działać lub wydaje niepokojące dźwięki, natychmiast przestań go używać i sprawdź stan
techniczny.
Nie próbuj modyfikować ani naprawiać trymera samodzielnie. W przypadku problemów skontaktuj się z
profesjonalnym serwisem.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja komory przycinającej

Ustaw komorę przycinającą na płaskiej powierzchni.
Włóż obudowę komory przycinającej do uchwytu.
Upewnij się, że komora jest prawidłowo zamocowana.
Ustaw głębokość cięcia, umieszczając "master case" w komorze przycinającej i przesuwając nóż do krawędzi
łuski.
Dokręć śruby ustalające, aby zabezpieczyć ustawienie.

Użytkowanie trymera

Używaj trymera tylko w odpowiednich warunkach, w dobrze oświetlonym pomieszczeniu.
Podczas przycinania trzymaj ręce z dala od ostrza.
Po zakończeniu pracy wyłącz trymer i odłącz go od źródła zasilania.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj trymera do ogólnych odpadów, jeśli zawiera części elektroniczne.
Skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki, aby uzyskać informacje na temat prawidłowej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania trymera, prosimy o kontakt z odpowiednim
działem obsługi klienta producenta. Wszelkie pytania dotyczące bezpieczeństwa produktu można zgłaszać do
lokalnych władz.

Podsumowanie



Dzięki przestrzeganiu powyższych wytycznych, możesz cieszyć się bezpiecznym i efektywnym użytkowaniem
trymera WFT 2 TRIMMER LITTLE CROW GUNWORKS. Pamiętaj, że bezpieczeństwo jest najważniejsze, a
przestrzeganie zasad użytkowania zapewni długotrwałe i bezproblemowe korzystanie z produktu.
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WFT 2 TRIMMER LITTLE CROW GUNWORKS
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa WFT 2 Trimmerin käyttöohjeeseen. Tämä opas sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotta
voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. WFT 2 on suunniteltu leikkaamaan .30378 Weatherby Magnum
patruunoita ja siihen liittyviä patruunaperheitä. Lue tämä opas huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille. Pidä tuote lasten ulottumattomissa.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Tarkista tuote ennen käyttöä varmistaaksesi, ettei siinä ole vaurioita tai puutteita.
Käytä suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun käytät leikkuria.
Vältä vaatteiden tai hiusten joutumista leikkurin liikkuviin osiin.
Älä käytä tuotetta, jos olet väsyneenä tai alkoholin tai muiden päihteiden vaikutuksen alaisena.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Varmista, että leikkurin terä on terävä ja kunnolla asennettu ennen käyttöä.
Älä koskaan yritä vaihtaa leikkauskammioita, kun laite on päällä tai terä on liikkeessä.
Käytä vain valmistajan suosittelemaa puolen tuuman puristinta.
Leikkaaminen tulee tehdä vakaalla ja tasaisella pinnalla.
Älä yritä leikata patruunoita, joita ei ole suunniteltu WFT 2:lle.
Jos huomaat tuotteen toiminnassa poikkeavuuksia, lopeta käyttö välittömästi ja tarkista tuote.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Aseta leikkuri tasaiselle pinnalle.
Poista terä varovasti ja aseta leikkauskammio paikalleen.
Työnnä leikkauskammio ulos irrotustapin avulla.
Varmista, että leikkauskammio on kunnolla paikallaan ennen terän asettamista.

Käyttö

Aseta 'master case' leikkauskammioon.
Liu'uta terä koteloa kohti ja kiristä asetuspultit.
Varmista, että kaikki osat ovat kunnolla kiinni ennen leikkaamista.
Suorita leikkaus rauhallisesti ja tasaisesti, varmistaen, että kätesi ovat turvallisella etäisyydellä terästä.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteiden mukana.
Ota yhteyttä paikalliseen kierrätyskeskukseen saadaksesi lisätietoja tuotteen asianmukaisesta hävittämisestä.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään.
Muista tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetotiedotteet ja turvallisuuspäivitykset.

Tämä opas on laadittu EU:n yleisen tuotesuojelusäädöksen (GPSR) mukaisesti. Varmista, että noudatat kaikkia
turvallisuusohjeita ja käytä tuotetta vastuullisesti.
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Säkerhetsinstruktioner för WFT 2 TRIMMER LITTLE
CROW GUNWORKS. 30378 WEATHERBY MAGNUM
TRIM CHAMBER

Introduktion
Tack för att du valt WFT 2 TRIMMER från LITTLE CROW GUNWORKS. Denna trimmer är designad för att ge dig en
säker och effektiv trimning av hylsor. För att säkerställa en säker användning av produkten, vänligen läs och följ
dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd produkten endast enligt de angivna instruktionerna.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på skador eller slitage.
Rapportera eventuella skador eller defekter till återförsäljaren.
Var medveten om att felaktig användning kan leda till personskador eller skador på produkten.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar när du använder trimmern.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från skräp som kan orsaka olyckor.
Kontrollera att trimkammaren är korrekt installerad innan trimning påbörjas.
Använd endast den rekommenderade chuckstorleken (1/2 tum) för driften av trimmern.
Trimma endast hylsor av kaliber upp till 45, och säkerställ att hylsan är kompatibel med trimkammaren.
Använd inte trimmern om du är trött eller under påverkan av droger eller alkohol.

Instruktioner för installation och användning

Installation av trimkammare:

Placera trimkammaren på en plan yta.
Tryck stadigt ned huset på trimkammaren för att säkerställa en korrekt passform.
Använd den medföljande utslagspinnen för att trycka ut trimkammaren om det behövs.

Justering av skärdjup:

Placera en "master case" i trimkammaren.
Skjut skärverktyget upp till patronens mynning.
Dra åt inställningsskruvarna för att låsa skärdjupet på plats.

Trimning av hylsor:

Sätt på skyddsglasögon och handskar.
Starta trimmern och börja trimma hylsan enligt instruktionerna.
Kontrollera hylsan efter trimning för att säkerställa att den är korrekt beskuren.

Avfallshanteringsinstruktioner
Avfall från trimning, inklusive överblivna hylsor och skräp, ska hanteras enligt lokala
avfallshanteringsföreskrifter.
Återvinn hylsor där det är möjligt, i enlighet med lokala riktlinjer för återvinning.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor om säkerhet eller support, vänligen kontakta din återförsäljare eller besök tillverkarens webbplats för mer
information.



Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är vår högsta prioritet!
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Bezpečnostní pokyny pro uživatele WFT 2 TRIMMER
LITTLE CROW GUNWORKS

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili WFT 2 TRIMMER LITTLE CROW GUNWORKS. Tento odřezávač byl navržen tak, aby
poskytoval bezpečné a efektivní odřezávání nábojů. Abychom zajistili vaši bezpečnost a správné používání výrobku,
prosím, pečlivě si přečtěte následující bezpečnostní pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím výrobku si přečtěte všechny pokyny a varování.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Používejte výrobek pouze pro určené účely, jak je uvedeno v manuálu.
Zkontrolujte výrobek před použitím, zda neobsahuje poškození nebo opotřebení.
Pokud zjistíte jakékoli poškození, nepoužívejte výrobek a kontaktujte odborníka.
Při používání výrobku noste vhodné osobní ochranné prostředky, jako jsou ochranné brýle a rukavice.
Zajistěte, aby pracovní prostor byl dobře osvětlený a uklizený.

Specifické bezpečnostní opatření při použití
Před instalací a použitím odřezávače se ujistěte, že je výrobek odpojen od zdroje napájení.
Nikdy se nedotýkejte ostrých hran nebo nože, když je výrobek v provozu.
Při výměně odřezávacích komor se ujistěte, že je výrobek vypnutý.
Při odřezávání se vyhněte přímému kontaktu s pohyblivými částmi.
Udržujte ruce a oblečení daleko od pracovního prostoru během používání.
Nepoužívejte výrobek, pokud jste unavení nebo pod vlivem drog či alkoholu.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace odřezávací komory:

Umístěte odřezávací komoru na rovný povrch.
Pevně zasuňte kryt na odřezávací komoru.
Ujistěte se, že je odřezávací komora správně namontována.

Nastavení hloubky nože:

Umístěte „matrice“ do odřezávací komory.
Posuňte nůž k ústí náboje.
Upevněte nastavovací šrouby.

Použití výrobku:

Zkontrolujte, zda je výrobek správně nastaven a připraven k použití.
Pomalu a opatrně spusťte odřezávání, abyste zajistili přesnost a čistotu.
Po dokončení odřezávání vypněte výrobek a odpojte ho od napájení.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci výrobku dodržujte místní předpisy a zákony o odpadech.
Pokud je výrobek poškozen, zlikvidujte ho v souladu s pokyny pro nebezpečný odpad.
Zvažte recyklaci materiálů, pokud je to možné.

Kontakt pro další podporu
Pro další informace a podporu se obraťte na naše zákaznické oddělení. V případě nebezpečných výrobků nebo
nehod prosím hlaste situaci příslušným orgánům a sledujte aktualizace na platformě Safety Gate EU.



Děkujeme, že dodržujete tyto pokyny a pomáháte zajistit bezpečné používání WFT 2 TRIMMER LITTLE CROW
GUNWORKS.


